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For details on operation, refer to the Operating
Instructions in the supplied CD-ROM.

Using the CD-ROM manual

The manual can be read on a computer with Adobe
Reader installed.

You can download Adobe Reader free from the
Adobe website.

Protect the power cord from being walked on or
pinched particularly at plugs, convenience receptacles,
and the point where they exit from the apparatus.
Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod,

bracket, or table specified by the m
manufacturer, or sold with the apparatus. 4
When a cart is used, use caution when -

moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

Unplug this apparatus during lightning storms or
when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

WARNING

1 Open the index.html file in the CD-ROM.

2 Select and click on the manual that you want to
read.

If you have lost or damaged the CD-ROM, you can
purchase a new one from your Sony dealer or Sony
service counter.

Before operating the unit, please read this manual

thoroughly and retain it for future reference. To reduce the risk of fire or electric shock, do not

, expose this apparatus to rain or moisture.
Owner’s Record
To avoid electrical shock, do not open the cabinet.

Refer servicing to qualified personnel only.

WARNING

The model and serial numbers are located at the rear.
Record these numbers in the spaces provided below.
Refer to these numbers whenever you call upon your
Sony dealer regarding this product.

This apparatus must be earthed.
Model No.

Serial No.

Important Safety Instructions

* Read these instructions.

* Keep these instructions.

* Heed all warnings.

* Follow all instructions.

* Do not use this apparatus near water.

¢ Clean only with dry cloth.

* Do not block any ventilation openings.

Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

* Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

* Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other. A grounding-type plug
has two blades and a third grounding prong. The wide
blade or the third prong are provided for your safety.
If the provided plug does not fit into your outlet,
consult an electrician for replacement of the obsolete
outlet.

WARNING

When installing the unit, incorporate a readily accessible
disconnect device in the fixed wiring, or connect the
power plug to an easily accessible socket-outlet near the
unit. Ifa fault should occur during operation of the unit,
operate the disconnect device to switch the power supply
off, or disconnect the power plug.

CAUTION

This Professional Video Monitor should only be used
with the specified monitor stand. For information on
suitable stands, refer to “Specifications”” Installation of
the Professional Video Monitor on any other stand may
result in instability, possibly leading to injury.

RISK OF ELECTRIC SHOCK |
DO NOT OPEN °

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
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This symbol is intended to alert the user
to the presence of uninsulated “dangerous
voltage” within the product’s enclosure
that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock to
persons.

This symbol is intended to alert the user
to the presence of important operating
and maintenance (servicing) instructions
in the literature accompanying the
appliance.

Attention-when the product is installed in Rack:
(For LMD-A220/A170)

1. Prevention against overloading of branch circuit
When this product is installed in a rack and is supplied

power from an outlet on the rack, please make sure that
the rack does not overload the supply circuit.

2. Providing protective earth

When this product is installed in a rack and is supplied
power from an outlet on the rack, please confirm that the
outlet is provided with a suitable protective earth
connection.

3. Internal air ambient temperature of the rack
When this product is installed in a rack, please make
sure that the internal air ambient temperature of the rack
is within the specified limit of this product.

4. Prevention against achieving hazardous

condition due to uneven mechanical loading
When this product is installed in a rack, please make
sure that the rack does not achieve hazardous condition
due to uneven mechanical loading.

5.Install the equipment while taking the operating
temperature of the equipment into
consideration

For the operating temperature of the equipment, refer to

the specifications of the Operation Manual.

6. When performing the installation, keep the
following space away from walls in order to
obtain proper exhaust and radiation of heat.

Lower, Upper: 4.4 cm (1 3/4 inches) or more
Right, Left: 1.0 cm (3/8 inches) or more

WARNING

The apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing. No objects filled with liquids, such as vases,
shall be placed on the apparatus.

CAUTION

The unit is not disconnected from the AC power source
(mains) as long as it is connected to the wall outlet, even
if the unit itself has been turned off.

CAUTION
This equipment is not suitable for use in locations where
children are likely to be present.

WARNING

Excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

In order to use this product safely, avoid prolonged
listening at excessive sound pressure levels.

Consult with Sony qualified personnel for wall mount
and rack mount installation.

WARNING: THIS WARNING IS APPLICABLE FOR
USA ONLY.

Ifused in USA, use the UL LISTED power cord specified
below.

DO NOT USE ANY OTHER POWER CORD.

Plug Cap Parallel blade with ground pin
(NEMA 5-15P Configuration)

Cord Type SJT or SVT, three 16 or 18 AWG wires

Length  Minimum 1.5 m (4 ft 11 in), Less than 2.5 m
(8 ft 3 in)

Rating Minimum 10A, 125V

Using this unit at a voltage other than 120V may require
the use of a different line cord or attachment plug, or
both. To reduce the risk of fire or electric shock, refer
servicing to qualified service personnel.

WARNING: THIS WARNING IS APPLICABLE FOR

OTHER COUNTRIES.

1. Use the approved Power Cord (3-core mains lead) /
Appliance Connector / Plug with earthing-contacts
that conforms to the safety regulations of each
country if applicable.

2. Use the Power Cord (3-core mains lead) / Appliance
Connector / Plug conforming to the proper ratings
(Voltage, Ampere).

If you have questions on the use of the above Power Cord
/ Appliance Connector / Plug, please consult a qualified
service personnel.

For the customers in the U.S.A.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class A digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction



manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a
residential area is likely to cause harmful interference in
which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

You are cautioned that any changes or modifications not
expressly approved in this manual could void your
authority to operate this equipment.

All interface cables used to connect peripherals must be
shielded in order to comply with the limits for a digital
device pursuant to Subpart B of part 15 of FCC Rules.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

For the customers in Canada
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

For the customers in Europe

This product is intended for use in the following
Electromagnetic Environments: E1 (residential), E2
(commercial and light industrial), E3 (urban outdoors),
E4 (controlled EMC environment, ex. TV studio).

For LMD-A240
When installing the installation space must be secured

in consideration of the ventilation and service operation.

* Do not block the ventilation slots at the rear panel, and
vents of the fans.

* Leave a space around the unit for ventilation.

¢ Leave more than 40 cm of space in the rear of the unit
to secure the operation area.

When the unit is installed on the desk or the like, leave at

least 1U (4.4 cm) or more of space above and below the

unit. Leaving 40 cm or more of space above the unit is

recommended for service operation.

CAUTION

For safety, do not connect the connector for peripheral
device wiring that might have excessive voltage to the
following ports.

e PARALLEL REMOTE connector

e SERIAL REMOTE connector

Follow the instructions for the above ports.

CAUTION

When you connect the SERIAL REMOTE cable of the
unit to peripheral device, use a shielded-type cable to
prevent malfunction due to radiation noise.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in Republic of India)

This symbol indicates that this product and its
components, consumables, parts or spares thereof shall
not be treated as household waste and may not be
dropped in garbage bins. Product owners are advised to
deposit their product at the nearest collection point for
the recycling of electrical and electronic equipment.
Your co-operation shall facilitate proper disposal & help
prevent potential negative consequences/hazards to the
environment and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste disposal including
improper handling, accidental breakage, damage and/ or
improper recycling of e-waste. The recycling of materials
will help to conserve natural resources. For more
detailed information about recycling of this product,
please contact your local civic office, your household
waste disposal service provider or the store where you
made the purchase. You may contact our company’s toll
free number in India for assistance.

Toll Free: 1800-103-7799

Visit: www.sony.co.in for product recycling

Reduction in the Use of Hazardous Substances in
Electrical & Electronic Equipment (Applicable in
Republic of India)

This product and its components, consumables, parts or
spares comply with the hazardous substances restriction
of India’s E-Waste (Management) Rules. The maximum
allowable concentrations of the restricted substances are
0.1% by weight in homogenous materials for Lead,
Mercury, Hexavalent Chromium, Polybrominated
Biphenyls (PBB) and Polybrominated Diphenyl Ethers
(PBDE), and 0.01% by weight in homogenous materials
for Cadmium, except for the exemptions specified in
Schedule II of the aforesaid Rules.
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* Nutilisez que les fixations et accessoires indiqués par
le fabricant.

For the customers in the U.S.A. . e Utilisez 'appareil uniquement avec le
SONY LIMITED WARRANTY - Pllease visit http:// chariot, le support, le trépied ou la table $
www.sony.com/psa/warranty for important indiqué par le fabricant ou vendu avec

information and complete terms and conditions of

JaHe : i I'appareil. Lorsque vous utilisez un chariot,
Sony’s limited warranty applicable to this product.

faites attention lorsque vous déplacez le chariot et

For the customers in Canada 5211};13’21 ensemble afin d’éviter de vous blesser en cas

SONY LIMI,TED WARRANTY Plegse wisit http:// * Débranchez cet appareil en cas d’orage ou lorsqu’il
www.sonybiz.ca/pro/lang/en/ca/article/resources- , i -
n’est pas utilisé pendant de longues périodes.

warranty for important information and complete
terms and conditions of Sony’s limited warranty
applicable to this product.

* Faites appel a un technicien qualifié pour toute
réparation/entretien. L’entretien/réparation est
nécessaire lorsque I'appareil a été endommagé de
quelque fagon que ce soit, par exemple si le cordon ou
la fiche d’alimentation a été endommagé, si du liquide
a été renversé ou si des objets sont tombés dans
l'appareil, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a
I'humidité, s’il ne fonctionne pas normalement ou s’il
a subi une chute.

For the customers in Europe

Sony Professional Solutions Europe - Standard
Warranty and Exceptions on Standard Warranty.
Please visit http://www.pro.sony.eu/warranty for
important information and complete terms and

conditions.

For the customers in Korea AVERTISSEMENT

SONY LIMITED WARRANTY - Please visit http:// . L. . i .
bpeng.sony.co.kr/handler/BPAS-Start for important Afin de réduire les risques d'incendie ou

d’électrocution, ne pas exposer cet appareil ala

information and complete terms and conditions of ) ¢ nep
pluie ou a I'humidité.

Sony’s limited warranty applicable to this product.

Afin d'écarter tout risque d’électrocution, garder le
Consi de sécurité i coffret fermé. Ne confier I'entretien de I'appareil
onsignes de sécurité importantes qu’a un personnel qualifié.

e Lisez ces instructions. AVERTISSEMENT

* Conservez ces instructions.

* Tenez compte de tous les avertissements.

* Suivez toutes les instructions.

* Nutilisez pas cet appareil a proximité d’eau. AVERTISSEMENT

* Nettoyez cet appareil uniquement avec un chiffon sec.

* Ne bloquez aucun orifice de ventilation.

Installez cet appareil conformément aux instructions
du fabricant.

* Ne l'installez pas a proximité de sources de chaleur
comme des radiateurs, des registres de chaleur, des
poéles ou d’autres appareils (y compris des
amplificateurs) produisant de la chaleur.

* Ne désactivez pas le dispositif de sécurité de la fiche ATTENTION
polarisée ou avec mise a la terre. Une fiche polarisée
possede deux lames dont I'une est plus large que
l'autre. Une fiche avec mise a la terre posséde deux
lames et une troisieme broche de mise a la terre. La
lame la plus large et la troisieme broche sont fournies
pour votre sécurité. Si la fiche fournie ne rentre pas
dans votre prise de courant, consultez un électricien
afin qu’il remplace la prise obsoléte.

* Protégez le cordon d’alimentation afin que personne
ne marche dessus et qu’il ne se coince pas, en
particulier au niveau de la fiche, de la prise de courant
et a endroit ot il sort de 'appareil.

Cet appareil doit étre relié a la terre.

Lors de l'installation de l'appareil, incorporer un
dispositif de coupure dans le cablage fixe ou brancher la
fiche d’alimentation dans une prise murale facilement
accessible proche de l'appareil. En cas de probléme lors
du fonctionnement de l'appareil, enclencher le dispositif
de coupure d’alimentation ou débrancher la fiche
d'alimentation.

Ce moniteur vidéo professionnel ne doit étre utilisé
qu'avec le support de moniteur spécifié. Pour plus de
détails sur les supports compatibles, voir

« Spécifications ». Linstallation du moniteur vidéo
professionnel sur tout autre support peut se révéler
instable et provoquer des blessures.



RISK OF ELECTRIC SHOCK |
DO NOT OPEN °

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Ce symbole signale la présence d’'une

« tension dangereuse » non isolée a
lintérieur de l'appareil pouvant présenter
une intensité suffisante pour constituer un
risque délectrocution.

Ce symbole signale la présence de
consignes d’utilisation et de maintenance
(entretien) importantes dans la
documentation jointe.

Attention - lorsque le produit est installé en rack :
(Pour LMD-A220/A170)

1. Prévention contre la surcharge du circuit de
dérivation

Lorsque ce produit est installé dans un rack et alimenté

par une prise du rack, assurez-vous que le rack ne

surcharge pas le circuit d'alimentation.

2. Mise a la terre de protection

Lorsque ce produit est installé dans un rack et alimenté
par une prise du rack, vérifiez que la prise est équipée
d’'une mise a la terre de protection adaptée.

3. Température ambiante interne du rack
Lorsque ce produit est installé dans un rack, assurez-
vous que la température ambiante interne du rack est
comprise dans les limites spécifiées pour ce produit.

4, Prévention contre les situations dangereuses

dues a un chargement mécanique inégal
Lorsque ce produit est installé dans un rack, assurez-
vous que le rack ne crée pas de situations dangereuses
dues a un chargement mécanique inégal.

5. Prise en considération de la température de
fonctionnement de I'équipement lors de son
installation

Pour connaitre la température de fonctionnement de

Iéquipement, reportez-vous aux caractéristiques

techniques dans le mode demploi.

6. Lors de l'installation, laissez I'espace suivant
entre 'équipement et les murs afin de parvenira
un échappement et une radiation de la chaleur
appropriés.

Bas, haut : 4,4 cm (1 3/4 pouces) ou plus
Droite, gauche : 1,0 cm (3/8 pouce) ou plus

AVERTISSEMENT

Eviter dexposer l'appareil & un égouttement ou a des
éclaboussures. Ne placer aucun objet rempli de liquide,
comme un vase, sur l'appareil.

ATTENTION

Cet appareil nest pas déconnecté de la source
d'alimentation secteur tant qu’il est raccordé a la prise
murale, méme si l'appareil lui-méme a été mis hors
tension.

AVERTISSEMENT

Une pression acoustique excessive en provenance des
écouteurs ou du casque peut provoquer une baisse de
lacuité auditive.

Pour utiliser ce produit en toute sécurité, évitez [écoute
prolongée a des pressions sonores excessives.

Consultez un personnel qualifié Sony pour I'installation
par montage au mur ou en rack.

AVERTISSEMENT : CET AVERTISSEMENT
SAPPLIQUE AUX ETATS-UNIS UNIQUEMENT.
En cas d’utilisation aux Etats-Unis, utilisez le cordon
d’alimentation REPERTORIE UL indiqué ci-dessous.
N’UTILISEZ AUCUN AUTRE CORDON
DALIMENTATION.

Bouchon de fiche Lame paralléle avec broche de terre
(configuration NEMA 5-15P)

Cordon Type SJT ou SVT, trois fils 16 ou 18
AWG
Longueur Minimum 1,5 m (4 pieds 11 pouces),

moins de 2,5 m (8 pieds 3 pouces)
Caractéristiques nominales Minimum 10 A, 125V

Lutilisation de cet appareil 4 une tension autre que 120 V
peut nécessiter I'utilisation d’'un type différent de cordon
ou de fiche de fixation, ou les deux. Afin de réduire les
risques d’incendie ou délectrocution, faites appel a un
technicien qualifié pour toute réparation/entretien.

Pour les clients au Canada
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Pour les clients en Europe

Ce produit est prévu pour étre utilisé dans les
environnements électromagnétiques suivants : E1
(résidentiel), E2 (commercial et industrie légere), E3
(urbain extérieur) et E4 (environnement EMC controlé,
ex. studio de télévision).
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Pour LMD-A240

Pendant I'installation, prenez en compte lespace

d’installation requis pour la ventilation et la

maintenance.

* Ne bloquez pas les fentes de ventilation sur le panneau
arriére, ni les évents des ventilateurs.

* Laissez un espace autour de lappareil pour la
ventilation.

* Laissez plus de 40 cm despace a larriére de lappareil
pour délimiter la zone de service.

Lorsque lappareil est installé sur un bureau ou

équivalent, laissez un espace d'au moins 1U (4,4 cm) au-

dessus et en dessous de l'appareil. Il est recommandé de

laisser un espace de 40 cm ou plus au-dessus de l'appareil

a des fins de maintenance.

ATTENTION

Par mesure de sécurité, ne raccordez pas le connecteur
pour le cablage de périphériques pouvant avoir une
tension excessive aux ports suivants.

* Connecteur PARALLEL REMOTE

* Connecteur SERIAL REMOTE

Suivez les instructions pour les ports ci-dessus.

ATTENTION

Lors de la connexion du cible SERIAL REMOTE de
lappareil au périphérique, utilisez un cable blindé afin
dempécher tout dysfonctionnement da au bruit de
rayonnement.

Pour les clients au Canada

GARANTIE LIMITEE DE SONY - Rendez-vous sur
http://www.sonybiz.ca/pro/lang/en/ca/article/
resources-warranty pour obtenir les informations
importantes et lensemble des termes et conditions de
la garantie limitée de Sony applicable a ce produit.

WARNUNG

Um die Gefahr von Branden oder elektrischen
Schldgen zu verringern, darf dieses Gerat nicht
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, darf
das Gehiuse nicht gedffnet werden. Uberlassen
Sie Wartungsarbeiten stets nur qualifiziertem
Fachpersonal.

WARNUNG

Dieses Gerat muss geerdet werden.

WARNUNG
Beim Einbau des Gerits ist daher im Festkabel ein leicht
zuginglicher Unterbrecher einzufiigen, oder der

Netzstecker muss mit einer in der Ndhe des Gerits
befindlichen, leicht zugdnglichen Wandsteckdose
verbunden werden. Wenn wihrend des Betriebs eine
Funktionsstorung auftritt, ist der Unterbrecher zu
betitigen bzw. der Netzstecker abzuziehen, damit die
Stromversorgung zum Gerit unterbrochen wird.

VORSICHT

Dieser Professional-Videomonitor darf nur mit dem
angegebenen Monitorstinder verwendet werden.
Informationen zu geeigneten Standern finden Sie unter
»Spezifikationen®. Wenn Sie den Professional-
Videomonitor auf einem anderen Stander montieren, ist
er unter Umstdnden nicht stabil befestigt und es besteht
Verletzungsgefahr.

WARNUNG

Das Gerit ist nicht tropf- und spritzwassergeschiitzt. Es
diirfen keine mit Fliissigkeiten gefiillten Gegensténde, z.
B. Vasen, darauf abgestellt werden.

VORSICHT

Solange das Netzkabel an eine Netzsteckdose
angeschlossen ist, bleibt das Gerit auch im
ausgeschalteten Zustand mit dem Stromnetz verbunden.

WARNUNG

Zu hoher Schalldruck von Ohrhérern und Kopthorern
kann Gehorschiden verursachen.

Um dieses Produkt sicher zu verwenden, vermeiden Sie
lingeres Horen bei sehr hohen Schalldruckpegeln.

Wenden Sie sich fiir die Installation an der Wand oder in
einem Rack an qualifiziertes Fachpersonal von Sony.

WARNUNG

1. Verwenden Sie ein gepriiftes Netzkabel (3-adriges
Stromkabel)/einen gepriiften Gerateanschluss/einen
gepriiften Stecker mit Schutzkontakten entsprechend
den Sicherheitsvorschriften, die im betreffenden
Land gelten.

2. Verwenden Sie ein Netzkabel (3-adriges
Stromkabel)/einen Geréiteanschluss/einen Stecker
mit den geeigneten Anschlusswerten (Volt, Ampere).

Wenn Sie Fragen zur Verwendung von Netzkabel/
Geriteanschluss/Stecker haben, wenden Sie sich bitte an
qualifiziertes Kundendienstpersonal.

Fiir Kunden in Europa

Fiir die folgenden elektromagnetischen Umgebungen:
E1 (Wohnbereich), E2 (kommerzieller und in
beschrinktem MafSe industrieller Bereich), E3
(Stadtbereich im Freien) und E4 (kontrollierter EM V-
Bereich, z.B. Fernsehstudio).



VORSICHT

Aus Sicherheitsgriinden nicht mit einem
Peripheriegerit-Anschluss verbinden, der zu starke
Spannung fiir diese Buchse haben konnte.

¢ Buchse PARALLEL REMOTE

* Buchse SERIAL REMOTE

Folgen Sie den Anweisungen fiir die oben aufgefiihrten
Buchsen.

VORSICHT

Verwenden Sie beim Anschlieflen des SERIAL
REMOTE-Kabels des Gerits an ein Peripheriegerit ein
abgeschirmtes Kabel, um Fehlfunktionen aufgrund von
Stérungen zu vermeiden.

For kundene i Norge
Dette utstyret kan kobles til et IT-
stromfordelingssystem.

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt

Suomessa asuville asiakkaille
Laite on liitettdva suojakoskettimilla varustettuun
pistorasiaan

For kunderna i Sverige
Apparaten skall anslutas till jordat uttag

For kunder i Danmark
Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt med
jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.

NPEAYNPEXOEHUE

AnAa cHWKeHna PUCKa BO3ropaHuva n nopaxeHna
JJIeKTPUYECKNM TOKOM He Aonycxal‘irre
BO3[eNCTBUA Ha annapaTt Blarn v cbipoctun.

YT0o6b1 NCKNIOUMTD PUCK NOPAXKEH NS
3NeKTPNYEeCKNM TOKOM, He BCKpbIBaliTe Kopnyc.
O6cnyKuBaHMe annapaTta A0MKHbI BbINOJHATD
TONbKO KBanu¢uunpoBaHHbIe CNeLanuncTbl.

NPEAYNPEXOEHUE

JlaHHOe YCTPOICTBO AOMKHO 6bITb 3a3eMJIeHo.

MNPEAYNPEXOEHUE

ITpu ycTaHOBKE YCTPOJCTBA MCIOIb3YIATE
JIETKOJOCTYIIHBIIA IIPEPhIBATE/Nb MATAHUA C
(bUKCUPOBaHHO ITPOBOKOI YT IOAKTIOUUTE IIPOBOJ
MATaHUA K JIETKOJOCTYIIHOV HACTEHHO PO3€ETKa,
PAacIIONOXEeHHOI PAROM C ycrpoiictBoM. Ecnu B
nporiecce SKCIUTyaTanym 6710Ka BOSHUKHET
HEUCIPABHOCTD, C IOMOLIbIO IPEPHIBATENA OTK/IIOYNTE
MIATaHUE, WIX OTCOCAVHNUTE IIPOBOJ] IIMTAHMS.

NPEAYNPEXAEHMNE!
BHumaHwme! Npu ycTaHOBKe yCTPOICTBa B CTOMKY
(ana LMD-A220/A170)

1.MpenoTBpawieHne neperpysKkmn
pacnpepenutTenbHoOI ceTun

IIpu ycTaHOBKE YCTPOJCTBA B CTOMKY M IMIOAK/ITIOYEHNN

€T0 K ICTOYHVKY IINTAHNA 9epe3 PO3ETKY B CTOVIKE

ybenuTech, 4TO B 9TOM CIy4ae CTOJKa He BBI3bIBAET

IeperpysKy Leny NuTaHus.

2. O6ecneyeHne 3aWMTHOrO 3a3eMeHNA
ITpu ycTaHOBKE YCTPOJICTBA B CTOVIKY U IIOAK/ITIOYEHNN
€T0 K MCTOYHMKY IIUTAHMS YePE3 PO3ETKY B CTONMKE

ybenuTech, 4TO po3eTKa 3a3eMjIeHa JO/DKHBIM 00pasoM.

3. TemnepaTtypa Bo3ayxa BHYTPU CTONKMN

HpI/I YCTaHOBKE YCTPOIZCTBa B CTOIZKY Y6e}1]/[Ter B TOM,
4TO TEMIIEpaTypa BO3[lyXa BHYTPU CTOMKU
COOTBETCTBYET Tpe60BaHI/IHM, YKa3aHHbIM B
XapaKTePUCTUKAX IPOAYKTA.

4. MNpepoTBpalleHne oNacHbIX CMTyaLuii n3-3a
HepaBHOMepPHOI MeXaHN4eCKO HarpysKu

ITpu ycTaHOBKe yCTPOIICTBA B CTONKY YOEAUTECD B TOM,

4TO B CTOJIKE He CO3Hal0TCs YC/IOBUS IS

BO3HUMKHOBCHNA OIIAaCHbIX CI/ITY&LU/HZ n3-3a

HepaBHOMepHOﬁ[ MeXaHNYeCKO Harpy3ku.

5.Mpwm yctaHOBKe 060pyA0oBaHuA cnepyet

yuuTbiBaTb ero pabouyio Temnepatypy
CsepeHus o pabodeii TeMniepaType 000pyLOBaHNsA CM. B
paszesnie TEXHMYECKIX XapPaKTEPUCTUK PYKOBOLCTBA 110
9KCIUTyaTaL{uiL.

6. Mpu yctaHOBKe 06OpYyAOBaHNA cnegyeT
obecneunTb HapNeXalwmil OTBOA Tenna oT
o6opynoBaHuA. Hmxke ykasaHbl pasmepbl
Heo6X0ANMbIX 3a30POB MeXAY YCTPOIICTBOM U
CcTeHamu.

CBepxy, cHusy: 4,4 cm (1 3/4 groaimoB) unn
6onble

Cnpasa, cneBa: 1,0 cm (3/8 groinmoB) nunun
6onblue

NPEAYNPEXAEHUNE

Amnmnapar He 1O/IKeH I1OfIBEPTraThCs BO3/ENICTBIIO
KaIle/Ib Wy OpBI3T. 3alpelaeTcs IOMelIaTh Kakue-
7160 HarOTHEHHBIE KMIKOCTBIO IPEAMETBI, HAlIpUMep
Bas3bl, Ha ammapar.

BHUMAHUE

YCTPOIZCTBO HE€ CUNTAECTCA OTKIOYEHHDBIM OT
VMICTOYHMKA IINTAHNA IIEPEMEHHOTO TOKa (CCTI/I), IIOKa
OHO OCTa€TCA IMOAK/ITIYECHHDbIM K HaCTeHHON PO3€eTKE,
HECMOTpPA Ha TO, 9TO CaMO YCTPOIZCTBO MOXKET OBbITh
BBIK/TIOYE€HO.
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NPEAYNPEXAEHUE

V3nuirHee 3ByKOBOE JiaB/IeHME M3 HAYIIHIMKOB MOXKET
IPUBECTU K IIOTepe CIyXa.

Ins1 6€30IacCHOTO MCITONb30BAHMS U3MIENS M30eraiTe
IPORO/DKUTENBHOTO IPOCTYIIMBAHYS IPY U3TUIITHEM
YPOBHE 3BYKOBOTO JaBJICHNIS.

NPEAYNPEXOEHUE

1. Vcnonb3yiiTe paspelleHHble K IPUMEHEHUIO LIHYP
nuTaHuA (C 3-KUIbHBIM CUIOBBIM IIPOBOJOM) /
pasbeM /IS HONK/ITIOYEeHV s OBITOBBIX IPUOOPOB /
HITETICE/IbHYIO BUJIKY C 3a3eMIIAIOIIMMU
KOHTAKTaMy, COOTBETCTBYIOLINE [Ie/CTBYIOINM
HOPMaM TeXHVIKU 0e30IIaCHOCTY Ka)XXI 011 OT/[e/IbHOI
CTpaHBbI.

2. Vcnompsyiite uHyp nuTaHus (¢ 3-XXVIbHBIM
CHJIOBBIM IIPOBOZOM) / pa3beM AL MOAKITIOYEeHNA
OBITOBBIX IIPUOOPOB / MITEIICETIBHYIO BUIKY,
COOTBETCTBYIOIYE IOITYCTMMBIM HOMUHA/TbHBIM
XapaKTepUCTUKaM (HalpsDKeHue, CUa ToKa).

B cry4ae BOIPOCOB OTHOCUTE/IBHO MCIIO/Ib30BAHNUSA
YIOMSIHYTBIX BBILIE IIHYpa MUTaHUsA / pagbema Jyis

MO K/TI0YEHNS OBITOBBIX IPUOOPOB / LITEIICENTbHOI
BWIKY, TTOXKATYICTa, obparmraiitecsh K
KBaMQUIVPOBAaHHBIM CIIELMATNCTAM I10 CEPBUCHOMY
00CTy)XUBaHUIO.

Ana LMD-A240

MecTO YCTaHOBKM HO/DKHO COOTBETCTBOBATh

Tpe6OBAHIUAM K HaJjIeXXallell BeHTU/IALNU U

BBIITOJTHEHNIO PaboT.

* He 6/1okupyiiTe BeHTWIALMOHHbBIE OTBEPCTHS Ha
3a[{Hell IIaHe/IN U OTBEPCTHSA BEHTUIATOPOB.

* OcTaBbTe BOKPYT YCTPOIICTBA JOCTATOYHOE
HPOCTPAHCTBO IS BEHTVIALIUIL

* Jlnsa obecriedenns o6mactu 06CTy>KMBaHUSA OCTABbTE
He MeHee 40 cM MeXX/Ty 3ajiHell ITaHe/IbI0 YyCTPOIICTBA U
CTEHOIA.

Ecnu ycTpolicTBo ycTaHAaBNIMBaeTCA Ha CTOJ MU

HOJOOHYIO TOBEPXHOCTD, ocTaBbTe MUHUMYM 1U (4,4

CM) CBepXY U CHU3Y YCTpOiCcTBa. [I/11 BBIIOTHEHNUA

paboT o 0OCTY>KMBaHMIO PEKOMEH/YeTCs OCTaBUTDb He

MeHee 40 cM CBepXy YCTpPOJICTBA.

OCTOPOXHO

B nensax 6e30macHOCTY He NOAK/IIOYAliTe pasbeM
IPOBOAKM HepyepUITHBIX YCTPOIICTB, KOTOPBII MOXKET
II0flaTh Ype3MepHOE HaIPsKEHME Ha Clleflylolye
MOPTBHI.

* Pazpem PARALLEL REMOTE

* Pazpem SERIAL REMOTE

CobropaiiTe MHCTPYKIMY IJIs1 YKa3aHHBIX BbILIIE
IIOPTOB.

OCTOPOXHO
IITIFI u30eXaHns HeMCHpaBHOCTeI?[, BbI3BAHHbIX
JJIEKTPOMAarunMTHbIM IIIYMOM, I/ICHOIIb3YI7[T€

9KpaHVMPOBAHHBII Kabe/lb Py MOAKTIOUEHUN Kaberis
SERIAL REMOTE anmnapata k nepudepuitHoMy
YCTPOJICTBY.

Ana knuentos B Poccun v benopyccun
[Tpodeccuonanpubiit Bufeomonurop LMD-A240 (tun
24), LMD-A220 (tun 22) u LMD-A170 (tun 17)
SIBJII€TCS BBICOKOIIPOM3BOANTE/IbHBIM LIBETHBIM
BUJIEOMOHUTOPOM.

Haspanue mpopaykra: [TpodeccroHnambHbII
BupeomonuTop

ITpoussopurens: Conn Kopnopeiix
1-7-1, Konan, Munaro-ky, Toxno, 108-0075, Anoxus

VimnopTep Ha TeppuUTOpUM CTpaH TaMO>KeHHOTO CO03a
AO «Conn Inexrponnkc», Poccus, 123103, Mocksa,
KapambimeBckuii mpoesf, 6

Cpenano B Kurae

T'op mpon3BOACTBA: CM. HACIIOPTHYIO TaOMMYKYy Ha
WU3MEUN.
[Tpumep: (2013-01)

2013: o3Ha4aeT roy

01: o3HaYaeT MecAI]

HomnHanbHble 3HaU€HMS: CM. CTP. 22 TaHHOTO
PYKOBOZCTBA.

Pasmepsl, Bec: cM. pyKoBOJCTBO Ha npuaaraeMoMm CD-
ROM.

YcnoBus XxpaHeHUs:

XpaHUTb B yIIAKOBAHHOM BI/Jie B TEMHBIX, CYXVX,
YVCTBIX, BEHTI/IMPYEMbIX IIOMEIeHISIX,
M30IMPOBAHHBIMU OTMECT XPaHEHWsI KUCTIOT U
menoyeit. XpaHuThb npu remanepatype ot -20 °C go +60
°C ¥ OTHOCUTE/IBHOIL BIaXXHOCTI He 6oree <90%, 6e3
o6paszoBaHus KoHieHcaTa. CpOK XpaHeHMA He
YCTaHOBJIEH.

TpaHcmopTpoBaTh B OpUTMHANBHOM YIIAKOBKE, BO
BpeMsl TPaHCIIOPTUPOBKY He 6pocaThb, obeperaTs OT
HafieHu, yiapoB, He IOABEPraTh U3/INIIHEel BUOpaLUL.

Peanusanmio ocymecTBiATb B COOTBETCTBUM C
HeVICTBYIOIMMY TPeOOBaHUAMM 3aKOHONATENbCTBA.
Orcny>xuBliee usfenye yTUIn3poBaTh B
COOTBETCTBUM C JIeICTBYIOIMMM TPeOOBaHNAMM
3aKOHOJAaTe/IbCTBA.



ECKEPTY

©pT WbIfy HEMece TOK COFy KayrniH a3auTy yLiH
6yn KypbInfbiHbI XXKaHObIPAbIH acTbIHAA
HeMece bInFanabl Xepae KangblpMaHbi3.

Tok cofyabl 6onabipMay YWiH KYPbINFbIHbIH
KopnycbiH awnaHbi3. XKeHaey XKyMbICTapbiH
6inikTi MamaHpap FaHa opbiHAaybl TUIC.

ECKEPTY

Byn KypbINFbIHbI XXepre KOocy Kepek.

ECKEPTY

KypbuiFbIHBI OpHATKAH Ke371€, OCKITINITeH IEeKTP
cXeMachlHa OHal KOJI )KeTKi3yre O0aTbiH
QXKBIPATKBIIITHI KOCBIHBI3 HEMECE ILTETNCEIbIi
KYPBUIFBIHBIH JKaHBIHJAFbl OHAW KOJI JKeTKi3yre
00JIaThIH JKENIITIK PO3eTKara KOChIHbI3. KypbUIFBIHBI
naijanany Ke3inje akay nakija 0osica, Kyar Ke3iH
QXKBIPATy YIIIH &XbIPATKBIIITHI Maii1aJaHbIHBI3 HEMece
IITETICENb/Ii aKbIPATHIHBI3.

Hasap ayaoapbliHbI3 - @HiMAi cepere
opHatkaHga: (LMD-A220/A170 ynricinae)

1. Tapmak TizberiHe apTbIK XyKTeMe Tycipyai
6onabipmay

Ocpl 6HIM Copere OpHAThUIFAH/Ia )KOHE COpeeri

po3eTKajiaH Kyar OeplIreH e cope KEeITiK Ti30eKKe

apTHIK )KYKTEME TYCIpMeyiH KaMTaMachl3 €TiHi3.

2. Koprarbiw xepre TyWbiKTayAbl KaMTaMacbi3
ety

Ocpbl 6HIM copere OpHaTbUIFAH/Ia )KOHE COpeeri

po3eTkajaH Kyar OeplireH e po3eTKa xKapamabl

KOPFaFbIII JKEPIe TYHBIKTay KOCBUIBIMBIMCH

KaMTaMachl3 €TIITEHIH TEKCEPIHi3.

3. CepeHiH iwWKi aya Temnepartypachbl

Ochl 6HIM copere OPHATBHUIFAH/Ia COPCHIH IIIKI aya
TEeMIIepaTypachl OChl OHIMHIH KOPCETIJITCH IIET1H/Ie
CKEHIH TEKCEPiHi3.

4. Bipkenki emec MexaHUKarnbIK XXyKTemere
GannaHbICTbI KayinTi Xarganra xeTyai
6onabipmay

OchblI 6HIM copere OpHAThUIFaH/1a O1pKENKi eMec

MEXaHUKAIIBIK JXYKTeMere OaiIaHbICThl COPEHIH

KayilTi JKaraaiira )KeTIEeHTIHIH TEKCEPIHi3.

5. XKabAabIKTbl XKababIKTbIH, XXYMbIC
TemmnepaTypacblH eckepe oTbIpbin
OpHaTbIHbI3

YKaObIKTHIH KYMBIC TEMIIEPATYPAChIH Al JaIaHy IIbI

HYCKaYJIbIFbIHAAFbl TCXHUKAJIBIK CUIIaTTaMaJlapJaH

KapaHbI3.

6. OpHaTyabl OpblHAAY Ke3iHAe TUICTi XKbiny
WbiFapyAbl XKaHe TapaTyAbl any yLwiH
KabblpranapgaH kerneci 60c opbIHAbI
caKTaHbI3.

Actbl, YcTi: 4,4 cm (1 3/4 proim) Hemece oaaH
Ken

OH, Con: 1,0 cm (3/8 prorim) Hemece oaaH
Ken

ECKEPTY

KypBUTFBIHBI CYABIKTHIK TAMIIBUIAKTEIH HEMECE
IIAIIBIPANTHIH Jkepre KoiMaHb3. CaybIT CHUSKTHI ilTiHe
CYHBIKTBIK KYHBUIFaH BIIABICTAPIbI KYPBLIFBIHBIH
YCTiHE KOOFa OONIMaiIbl.

ABAWNAHbI3

Kabsipragarsl po3eTkara KOCYIbI TYpFaH/a,
KYPBIIFBIHBIH 031 OIIipisice /1e, KYPBUIFB aifHBIMAITBI
TOK KyaT Ke31HCH a)KbIPaThIIIMAaIbI.

ECKEPTY

KysakTeIKTaH oHE KyJIaKacIarnTaH apThIK JBIOBIC

KBICBIMBIHBIH TYCYi €CTY KaOlJIeTiH 3aKbIM/Iaybl MYMKIH.

Byt enimzi Kayinci3 naijanany yiliH apThIK JbIOBIC
KBICBIMBI JICHICHIH/IC Y3aK YaKbIT OOl ThIHIaMaHbI3.

ECKEPTY

1. MywmkiH 0osca, MaKyJIJIaHFaH JKOHE dp eIIiH
Kayincizzik epexxenepine caii Kyar ceIMbIH (3-03eKTi
el cbiMbl) / KypbutFel KOHHEKTOPBIH / XKepre
TYWBIKTAY TYHicIieaepi 0ap alblp MITETICENbIl
naianaHbIHbI3.

2. Tuicti xepcetkimrepre (Kepuey, amnep) cait Kyar
CBIMBIH (3-03eKTi %keJli CbIMbl) / KypbUTFe
KOHHEKTOPBIH / AWBIp MITETICEIb1 Mai/1aJaHbIHbI3.

Erep sxorapeinarsr Kyar ceiMbie / Kypbeiesr
KOHHEKTOPBIH / AWBIp MITENICENbI1 Maliaanany Typaibl
CYpaKTapbIHbI3 OoJica, OLTIKTI MaMaHFa JKYTIHIHI3.
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LMD-A240 ynriciHge

OpHaTKaH Ke3/1e aya allHaJIbIMBIH )K9HE KbI3MET KOPCETY

oTepanusaiIapblH €CKePe OTHIPHII, KOCHIMIIIA 60C OPBIH

KaJABIPy Kepek.

* ApTKBI TAaHENBJET] aya OTKi3y YAIIBIKTapbIH KOHE
KENACTKIMTIH OypaHaagapeiH OiTeMeHi3.

* JXKengeryre apHanraH KYpbUIFBIHBIH aifHaIacbIH/Ia
00C OpBIH KaJABIPBIHBI3.

* JKymbIc icTey aliMaFbIMEH KaMTaMachl3 €Ty YIIiH
KYPBUIFBIHBIH apThiHAa 40 cM-JIeH acTaM OpbIH
KaJlABIPbIHBI3.

Kypbuibl ycTenre Hemece CoOFaH YKcac )Kepre

OpHATBUIFaH Ke3/1e KYPBUIFBIHBIH YCTIHJIE KOHE

acTeiHa, kKeminze, 1U (4,4 cM) Hemece ofaH Kert 60¢

OPBIH KaJABIPBIHBI3. KbI3MeT KopceTy onepanusiiapbia

OpBIHJAY YIIIiH KYPBUIFBIHBIH JKOFapFbI skarbiHaa 40 cM

HEMece OJiaH Kol 00C OPBIH KalJIbIPFaH KOH.

ABAWNAHBI3

Kayincizik ynriH keneci mopTrapra apThiK KEpHEY
TYCipyl MYMKiH epH(epHsIIBIK KYPBUIFBI CBIMIaphIHa
apHAIIFaH KOHHEKTOPIBI JKaJIFaMaHbI3.

* PARALLEL REMOTE xoHHEKTOpBI

e SERIAL REMOTE KoHHEKTOPBI

YKorapbImarsl HOPTTapIbIH HYCKAYTAPbIH OPBIHIAHBI3.

ABAWUNAHbI3

KypsutrsiasiH SERIAL REMOTE kabeni kocsimMima
KYpPbUIFbIFa XaJlFaHraH KE3/1C paI[I/IOElKTI/IBTi
KeJIepTiJep/AiH aJl/IbIH ajly YIIIiH KOpFaJFaH Kabeabaepii
naijananbIHbI3.

KasakcTtanparbl TYThIHYLLbINIApFa apHanfaH
LMD-A240 (24-typ), LMD-A220 (22-Typ) *oHe
LMD-A170 (17-1yp) xocibu OeitHe MOHHTOPHI -
OHIM/ILTITI JKOFapbl TYCTi OeiHE MOHUTODP.

OmniMHiH ataysl: KocinTik beitHeMoHUTOp

Haiterapaymst: Conn Koprnopeds
Mexken-xkaitbl: 1-7-1 Konan, Munato-ky, Toxuo 108-
0075, XKanouus

Kenen onarel sxepiHeri meTeIeH oKeIyIi
«Conu Dnexrponukcey AK, Peceii, 123103, Mockey,
KapawmpblmieBckuii otmie xeleci, 6

KerTaitna sxacanran

OHIIpUIreH KbUTbl: OHIMIIET1 aTay TaKTalIIachlH
KapaHbI3.
Mpicaisl, (2013-01)

2013: sxputasl Oingipeni

01: atine! Oimipei

Homunaner Mmonaep: Ochl HYCKayIbIKTBIH 22-0€eTiH
KapaHbl3.

Onmemuepi, Canmarsl: bepinren CD-ROM HyckaybiH
KapaHbl3.

Caxray mapTTapsl:

OpampanraH Kyize, KeIIKBUIIAp MEH CUITiIep
CaKTaJaThIH OPBIHAAp/IaH OKIIAyJIaHFaH, KAPAHFEI,
KYpFaK, Ta3a, )eJJIeTIJICTIH OeMerepie caKTay Kepek.
—20 °C - +60 °C temrieparypajia )xoHe KOH/ICHCAT
TY3UIMEeUTIH<90% acTaiiThIH CaBICTHIPMAITBI
BUTFAJIIBUTBIKTA CAKTay KepeK.

TymHycKanbIK opaMa TackiMaiay Kepek,
TachIMalIay Ke3iH/e TaKThIpyFa OOIMaiabl, KyJaynaH,
COKKBUIApIaH KOpFay KepeK, MEeKTEH ThIC Aipiire
YIIBIpATIay KEPEK.

Cary/pl KyIIiHJe TYpFaH 3aH TaJlanTapblHa COMKec
JKY3€ere achlpy Kepek.

KoizmeT Mep3iMi O6iTkeH OYyIBIMABI KYLIIHAE TYpPFaH
3aH TaJlalTapblHa COMKeC 3aJIaJIChI3 KOJIETe achlpy
Kepex.

Tiirkiye'deki musteriler icin
AEEE Yonetmeligine Uygundur



Precaution

On Safety

* Operate the unit only with a power source as specified
in the “Specifications” section.

* A nameplate indicating operating voltage, etc., is
located on the rear panel.

¢ Should any solid object or liquid fall into the cabinet,
unplug the unit and have it checked by qualified
personnel before operating it any further.

* Do not drop or place heavy objects on the power cord.
If the power cord is damaged, turn off the power
immediately. It is dangerous to use the unit with a
damaged power cord.

* Unplug the unit from the wall outlet if it is not to be
used for several days or more.

* Disconnect the power cord from the AC outlet by
grasping the plug, not by pulling the cord.

¢ The socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

On Installation

* Allow adequate air circulation to prevent internal heat
build-up.
Do not place the unit on surfaces (rugs, blankets, etc.)
or near materials (curtains, draperies) that may block
the ventilation holes.

¢ Do not install the unit in a location near heat sources
such as radiators or air ducts, or in a place subject to
direct sunlight, excessive dust, mechanical vibration or
shock.

Handling the Screen

* The LCD panel fitted to this unit is manufactured with
high precision technology, giving a functioning pixel
ratio of at least 99.99%. Thus a very small proportion
of pixels may be “stuck’, either always off (black),
always on (red, green, or blue), or flashing. In addition,
over a long period of use, because of the physical
characteristics of the liquid crystal display, such
“stuck” pixels may appear spontaneously. These
problems are not a malfunction.

* Do not leave the LCD screen facing the sun as it can
damage the LCD screen. Take care when you place the
unit by a window.

* Do not push or scratch the LCD screen. Do not place
a heavy object on the LCD screen. This may cause the
screen to lose uniformity.

e If the unit is used in a cold place, horizontal lines or a
residual image may appear on the screen. This is not a
malfunction. When the monitor becomes warm, the
screen returns to normal.

* The screen and the cabinet become warm during
operation. This is not a malfunction.

On Burn-in

For LCD panel, permanent burn-in may occur if still
images are displayed in the same position on the screen
continuously, or repeatedly over extended periods.

Images that may cause burn-in

* Masked images with aspect ratios other than 16:10
(LMD-A240)

* Masked images with aspect ratios other than 16:9
(LMD-A220/A170)

* Color bars or images that remain static for a long time

¢ Character or message displays that indicate settings or
the operating state

* On-screen displays such as center markers or area
markers

To reduce the risk of burn-in

e Turn off the character and marker displays
Press the MENU button to turn off the character
displays. To turn off the character or marker displays
of the connected equipment, operate the connected
equipment accordingly. For details, refer to the
operation manual of the connected equipment.

* Turn off the power when not in use
Turn off the power if the monitor is not to be used for
a prolonged period of time.

On a Long Period of Use

Due to the characteristics of LCD panel, displaying static
images for extended periods, or using the unit repeatedly
in a high temperature/high humidity environments may
cause image smearing, burn-in, areas of which
brightness is permanently changed, lines, or a decrease
in overall brightness.

In particular, continued display of an image smaller than
the monitor screen, such as in a different aspect ratio,
may shorten the life of the unit.

Avoid displaying a still image for an extended period, or
using the unit repeatedly in a high temperature/high
humidity environment such an airtight room, or around
the outlet of an air conditioner.

To prevent any of the above issues, we recommend

reducing brightness slightly, and to turn off the power
whenever the unit is not in use.

Precaution
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Handling and Maintenance of the
Screen

The surface of the screen is specially coated to reduce
image reflection. Make sure to observe the following
points as improper maintenance procedures may impair
the screen’s performance. In addition, the screen is
vulnerable to damage. Do not scratch or knock against it
using a hard object.

* Be sure to disconnect the AC power cord from the AC
outlet before performing maintenance.

* The surface of the screen is specially coated. Do not
attach adhesive objects, such as stickers, on it.

* The surface of the screen is specially coated. Do not
touch the screen directly.

* Wipe the screen surface gently with the supplied
cleaning cloth or a soft dry cloth to remove dirt.

* Stubborn stains may be removed with the supplied
cleaning cloth, or a soft cloth slightly dampened with a
mild detergent solution.

* The screen may become scratched if the cleaning cloth
is dusty.

* Never use strong solvents such as alcohol, benzene,
thinner, acidic or alkaline detergent, detergent with
abrasives, or chemical wipe as these may damage the
screen.

* Use a blower to remove dust from the screen surface.

On Dew Condensation

If the unit is suddenly taken from a cold to a warm
location, or if ambient temperature suddenly rises,
moisture may form on the outer surface of the unit and/
or inside of the unit. This is known as condensation. If
condensation occurs, turn off the unit and wait until the
condensation clears before operating the unit. Operating
the unit while condensation is present may damage the
unit.

On Repacking

Do not throw away the carton and packing materials.
They make an ideal container which to transport the
unit.

Disposal of the Unit

* Do not dispose of the unit with general waste.
Do not include the monitor with household waste.

* When you dispose of the monitor, you must obey the
law in the relative area or country.

Specifications

Specifications

Picture performance

Panel a-Si TFT Active Matrix LCD
Picture size (diagonal)
LMD-A240: 611.3 mm (24 !/g inches)
LMD-A220: 546.1 mm (21 !/, inches)
LMD-A170: 419.6 mm (16 >/g inches)
Effective picture size (H x V)
LMD-A240: 518.4 x 324.0 mm
(20 1/, x 12 7/ inches)
LMD-A220: 476.1 x 267.8 mm
(18 3/, x 10 >/ inches)
LMD-A170: 365.8 x 205.7 mm
(14 /5 x 8 1/g inches)
Resolution (H x V)
LMD-A240: 1920 x 1200 pixels
(WUXGA)
LMD-A220/A170: 1920 x 1080 pixels
(Full HD)
LMD-A240: 16:10
LMD-A220/A170: 16:9
Pixel efficiency 99.99%
Viewing angle (Panel specification)
89°/89°/89°/89° (typical)
(up/down/left/right, contrast > 10:1)
Normal scan 0% scan
Color temperature
D50, D65, D93
Warm-up time Approx. 30 minutes
To provide stable picture quality, turn
on the power of the monitor and
leave it in this state for more than 30

Aspect

minutes.
Input
SDI input connector
BNC type (2)
HDMI input connector
HDMI (1)
HDCP correspondence
Composite input (NTSC/PAL) connector
BNC type (1)

1 Vp-p * 3 dB sync negative
Audio input connector
Stereo mini jack (1)
-5 dBu 47 kQ or higher
Remote input connector
Parallel remote
RJ-45 modular connector 8-pin (1)
Serial remote
RJ-45 modular connector (1)
(ETHERNET, 10BASE-T/100BASE-
TX)
DC input connector



XLR 4-pin (male) (1)
DC 12V to 17 V (output impedance

0.05 Q or less)
Output
SDI (3G/HD/SD) output connector
BNC type (2)
Output signal amplitude: 800 mVp-p
+10%

Output impedance: 75 Q unbalanced
Composite output connector
BNC type (1)
Loop-through, with 75 Q automatic
terminal function
Audio monitor output connector
Stereo mini jack (1)
Built-in speaker output
1.0 W Monaural
Headphones output connector
Stereo mini jack (1)

General

Power LMD-A240: AC100Vto240V,0.5 A
to 0.4 A, 50/60 Hz
DC12Vtol1l7V,3.6 Ato2.6 A

LMD-A220: AC 100 V to 240 V, 0.5 A
to 0.4 A, 50/60 Hz
DC12Vto17V,34At024A

LMD-A170: AC 100V to 240 V, 0.5 A
to 0.4 A, 50/60 Hz
DC12Vto17V,3.6 Ato25A

Power consumption

LMD-A240:
Approx. 51 W (max.)
Approx. 45 W (average power
consumption in the default status)
LMD-A220:
Approx. 47 W (max.)
Approx. 43 W (average power
consumption in the default status)
LMD-A170:
Approx. 49 W (max.)
Approx. 42 W (average power
consumption in the default status)
Inrush current (1) Maximum possible inrush current
at initial switch-on (Voltage changes
caused by manual switching):
45 A peak, 5 A r.m.s. (240V AC)

(2) Inrush current after a mains
interruption of five seconds (Voltage
changes caused at zero-crossing):
15 A peak, 3 A r.m.s. (240V AC)

Operating conditions

Temperature

0°Cto 35°C (32 °F to 95 °F)
Recommended temperature

20 °C to 30 °C (68 °F to 86 °F)

Humidity  30% to 85% (no condensation)
Pressure 700 hPa to 1060 hPa
Storage and transport conditions
Temperature
~20°C to +60 °C (-4 °F to +140 °F)
Humidity 0% to 90%

Pressure 700 hPa to 1060 hPa
Accessories supplied
AC power cord (1)
AC plug holder (1)

Handle (1) (LMD-A220/A170 only)
Fixing screws for the handle (4) (LMD-
A220/A170 only)
Before Using This Unit (1)
CD-ROM (1)
European Representative (1)
Optional accessories
Monitor stand
SU-561
Mounting bracket
MB-L22 (For LMD-A220)
MB-L17 (For LMD-A170)
Protection kit
BKM-PL17 (For LMD-A170)

Design and specifications are subject to change without
notice.

Notes

* Always verify that the unit is operating properly
before use. SONY WILL NOT BE LIABLE FOR
DAMAGES OF ANY KIND INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, COMPENSATION OR
REIMBURSEMENT ON ACCOUNT OF THE
LOSS OF PRESENT OR PROSPECTIVE PROFITS
DUE TO FAILURE OF THIS UNIT, EITHER
DURING THE WARRANTY PERIOD OR AFTER
EXPIRATION OF THE WARRANTY, OR FOR
ANY OTHER REASON WHATSOEVER.

e SONY WILL NOT BE LIABLE FOR CLAIMS OF
ANY KIND MADE BY USERS OF THIS UNIT
OR MADE BY THIRD PARTIES.

e SONY WILL NOT BE LIABLE FOR THE
TERMINATION OR DISCONTINUATION OF
ANY SERVICES RELATED TO THIS UNIT
THAT MAY RESULT DUE TO
CIRCUMSTANCES OF ANY KIND.

SONY WILL NOT BE LIABLE FOR DAMAGES OF
ANY KIND RESULTING FROM A FAILURE TO
IMPLEMENT PROPER SECURITY MEASURES
ON TRANSMISSION DEVICES, UNAVOIDABLE
DATA LEAKS RESULTING FROM
TRANSMISSION SPECIFICATIONS, OR
SECURITY PROBLEMS OF ANY KIND.
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Depending on the operating environment,
unauthorized third parties on the network may be
able to access the unit. When connecting the unit to
the network, be sure to confirm that the network is
protected securely.

* Length of M4 screws (side, rear)
* Longueur des vis M4 (coté, arriére)

Monitor cabinet Attached object
Boitier du moniteur Objet fixé

‘ )

\\ M4 screw

A\ vis M4

7 9/35) 1010 (13/3,) s

7 (%/33) 810 (13/3) Torque: 1.2 £0.1 N'm
Couple:1,2+0,1 N'-m

Unit: mm (inches)
Unité : mm (pouces)

Specifications
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